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Jacheuayama

1 �1 Atsë Santiago, Bëngbe Bëtsá 
y Bëngbe Utabná Jesucristbe 

canÿe oservená, tsë̈ngaftanga 
cbontsëbuabiamná, tsë̈ngaftanga 
chë bnët́sana uta Israeloca bëts 
pamíllangbioye nÿets luarëjana 
ujquëśhenënga. Atsë cbontsacheuaná.

Chë Bëngbe Bëtsábiocana 
osertánana

2  Jesucrístbeyeca atsb̈e catsá̈tanga, 
tsë̈ngaftanga ndaye padecena 
soyënguiñe chasm̈ojtsiyena 
ora, chiñe sm̈ochjájuaboye mo 
chca tsë̈ngaftangbe tsäbiama 
cuaftsemncá y sm̈ochjóyejuaye; 3  er 
tsë̈ngaftanga sm̈ondët́atsë̈mbo, chcañe 
chasm̈ojtsajna ora, sm̈ochtsetátsë̈mbo 
cach tsë̈ngaftanga Jesucrístbeñe puerte 
sm̈osb̈uaché o ndoñe. Chca ora bëts 
osb̈uáchiyana chasm̈ojtsebomnëse, 
sm̈ochanjobenaye, Bëngbe 
Bëtsábeñe jtsobátmanëse añémoca 
jtsemnana, masque padecena 
soyënguiñe chasm̈otsomñëse. 
4 Pero chca chasm̈ojtsemnëse, 
sm̈ochtsentsëna jashjáchama 
ntsämo canÿe entsá̈ Bëngbe Bëtsabe 
soyëngama corente osertaná yomncá 
chasm̈otsemnama, ntsämo Bëngbe 
Bëtsá yobosc̈á chasm̈otsiyenama, 
chiñe ni mo canÿe soye jamama 
chacmondët́sabuashebenëse.

5 Nderado nda tsë̈ngaftanguentsäna 
ndoñe tontsobena corente osertánana 
jtsebomnama, cha bontsemna Bëngbe 
Bëtsá jaimpádana cha chaoma aíñe 
chana jtsebomnama, y Bëngbe 
Bëtsá chana bochanjátsëtaye; er 
Bëngbe Bëtsá nÿetscanga bëtscá 
endbétsatsätnaye y ndocnábioye 
jatáboyënjana. 6 Pero cha 
bontsemna, Bëngbe Bëtsábeñe 
puerte jtsosb̈uáchiyëse chama cha 
jaimpádana, y cha nderado ndoñe 
bochanjóyeunayama ntjatatëmnancá. 
Nda mëntsá̈ tojtsamëse, inÿe ora aíñe 
Bëngbe Bëtsábeñe cuaftsosb̈uachecá 
y inÿe ora ndoñe, cha entsemna mo 
canÿe olëshcá, mar béjayoca binÿia 
nÿe cátatoye jtsambayana. 7 Chca 
ama entsá̈ ndoñe chaondëtsejuabná, 
Bëngbe Utabnábentsäna ndayánaca 
jatóyëngacñama. 8  Cha jtsemnana 
canÿe entsá̈, mora canÿe soye juabnayá, 
pero chentsäna inÿetsá̈ jatójuabnañana. 
Chca, cha jtsiyenana nÿetsca 
soyëngama uta soye jtsejuabnayëse, y 
chca cha ndoñe ntsobenana tondaye 
puerte tsäbá jamama.

9 Chë Jesucrístbeñe osb̈uachiyá, 
ndbomnëjema y ndoñe yapa uámana 
entsá̈ tomná, corente oyejuayá 
chaotsemna, er Bëngbe Bëtsabe 
bominÿiñe cha canÿe uámana entsá̈ 
jtsemnana; 10 y chë bomnánaca 
puerte oyejuayá chaotsemna, 
Bëngbe Bëtsá chábioye nduámana 
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entsá̈ chabojábema ora, er mo chë 
shacuaniñe uantsëfjushacá, cha 
ndoñe nÿets tempo quem luarentsë 
ntjëftsiyenana. 11 Shinÿe tojábocna y 
becá tojojënÿana ora, chë shácuana 
jtsebuashana, chë uantsëfjúsha 
jtsátsatsäna y chabe uabótamanana ya 
ndoñe más ntsebínÿnana. Cachcá chë 
bomná, echanjóbana nÿe cachabiama 
más becá crocénana onguayiñe 
chaojtsemna ora.

Bacna soye ocochënguentsäna 
tsäbá jabocnana

12  Oyejuayá chaotsemna chë entsá̈ 
chë padecena soyënguentsäna tsäbá 
tojëtsbocná, cabá Jesucrístbeñe 
osb̈uachiyá; chama Bëngbe Bëtsá 
chabiama oyejuayá echántsemna 
y echanjama chë nÿetsca 
tescama yomna tsäbe vida cha 
chaotsebomnama, mo uacananancá 
chabe osb̈uáchiyama. Chë soye Bëngbe 
Bëtsá tojasëbuachená nÿetscanga cha 
imobobonshánëngbioye. 13  Nderado 
nda bacna soye jamama tbojócochëngo, 
ndoñe chaondëtsejuabná Bëngbe 
Bëtsá chca cháftaca yojtsama ca; 
er Bëngbe Bëtsá ndocna te bacna 
soye jamama jócochënguana, y cha 
ndoñe ntsamana ínÿenga bacna soye 
jamama chaócochënguama. 14 Inÿetsá̈ 
endmëna, canÿa bacna soye jamama 
jócochënguana, bacna juabnënga 
tojtsebomna ora; cha chiñe nÿe 
jésejuabnayana y chë soye jtsasjayana 
cha chca jamama. 15 Nda yapa bacna 
soyënga tojtsebosë, cabana cha 
pronto chë bacna soye jamana; y 
nda sempre bacna soyënga tojtsama, 
chama Bëngbe Bëtsá nÿetsca tescama 
bochanjacastíga.

16 Atsb̈e bonshana catsá̈tanga, ndoñe 
matenoíngñana, jtsejuabnayëse Bëngbe 
Bëtsá yojtsama tsë̈ngaftanga bacna 

soyënga chasm̈otsamama ca. 17 Nÿetsca 
tsäbe soyënga y chë puerte tsäbe 
soyënga tsbanánocana endobá, Bëngbe 
Bëtsá chë Taitábiocana. Y cha chë 
shinÿe, juashcona, y nÿetsca chë celoca 
yobuashinÿinÿana soyënga tojamá, 
nÿets tempo nÿe cachá iuesomñe y 
ndoñe inÿa ntjátsmënana. 18  Cachá 
jamama tojánbosënayeca, bënga 
chábenga söjánabiama, bënga chabe 
ndegombre palabrënga jouenëse. Cha 
chca tojama, lempe ntsämo Bëngbe 
Bëtsá quem luarentsë tojamentsäna, 
bënga chë natsanënga chábenga 
chamotsemnama.

Ntsämo ndegombre yomna Bëngbe 
Bëtsábioye tsäbá jadórama

19 Atsb̈e bonshana catsá̈tanga, 
quem soyama sm̈ochtsenójuabnaye: 
nÿetsca tsë̈ngaftanga cmontsamna 
sempre jtseprontánana jouenama; 
pero jóyebuambayamna jobátmana y 
ínÿengaftaca jetnámnaca. 20 Inÿaftaca 
tbojetna ora, canÿe entsá̈ ndoñe 
ntsamana ntsämo Bëngbe Bëtsá 
yobosc̈á, chë nÿetsca soyënguiñe tsäbá 
jtsamana. 21 Chcasna, sm̈ochtsajbaná 
bacna soyënga jtsamëse oyenana, y 
amana nÿetsca soyënga ndoñe ntsämo 
Bëngbe Bëtsá yomandacá; y chë 
Bëngbe Bëtsá tojama tsë̈ngaftangbe 
ainaniñe chaómashënguama 
buayenánana, ntjatosoberbnaycá 
sm̈ochjóyëngacñe. Chë buayenánana 
chasm̈ojóyeunase, echanjopódia 
tsë̈ngaftanga atsebácanënga 
jtsemnama.

22  Ndoñe quecmátamna nÿe chë 
Bëngbe Bëtsabe buayenánana jouenana, 
ndayá ntsämo cha tojayancá aíñe 
jtsamana; ndoñe chca sm̈ontsamëse, 
cach tsë̈ngaftanga sm̈ontsenoíngña. 
23  Nda nÿe chë buayenánana tojouena, 
pero betsco tbojtsebnatjëmba y ndoñe 
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tontsama ntsämo chiñe tojtsayancá, 
cha jtsemnana mo canÿe entsá̈ chabe 
jubiá espejuiñe tojtsenonÿacá: 24 chana 
cachá jtsenónÿayana, pero chë espejo 
tojabuertaná ora, jtsebnatjëmbana 
ntsämo cha bétsemnama. 25 Pero 
nda ntsämo tojouencá ndoñe 
tbonjebnatjëmba, y sempre 
tojtsejuabná chë entsänga játsebacama 
Bëngbe Bëtsabe puerte tsäbe mando 
chabosertama, y tojtsiyena ntsämo 
chë mandënguentsë endayancá, lempe 
ntsämo chë entsá̈ chaojtsamiñe 
oyejuayá Bëngbe Bëtsá bochanjábema.

26 Nderado nda tojtsejuabná 
Bëngbe Bëtsábioye ibojtsadorana ca 
y chë Bëngbe Bëtsábioye adorayá 
ntsämo ibomncá cha yojtsama 
ca, pero ndoñe tontsobena bacna 
soye oyebuambnayana jtsajbanana, 
cachá yojtsenoíngña, y nÿetsca 
soyënga ntsämo tojtsamcá Bëngbe 
Bëtsá jadórama, chabiama tondaye 
ntsámanana. 27 Bëngbe Bëtsá chë 
Taitabe bominÿiñe, chë puerte 
tsäbe y ndegombre soyënga, ndayá 
entsá̈ ibojtsemna jamana endmëna: 
chë uajchonga y viudanga corente 
ngménënga tmojtsemna ora 
jujabuáchana, y ndoñe bacna soyënga 
játamana, mo chë nÿe quem luarama 
enójuabnayënga mondbetsamcá.

Nÿetscanga tsäbá 
jtsatenonÿayëngana

2 �1 Tsë̈ngaftanga, Jesucrístbeyeca 
atsb̈e catsá̈tanga, sm̈ondosb̈uaché 

Bëngbe Utabná Jesucristo, chë 
puerte bëtsá y uamanábeñe; chíyeca 
tsë̈ngaftanga cmontsamna nÿetsca 
entsänga cachcá jtsatenonÿayëngana. 
2-3  Nderado tsë̈ngaftanga cánÿentsë 
sm̈ojénefjna, y chora canÿe bomna 
entsá̈ tojáshjango castellano 
ntsäbuchët́jonëfjangaca y uámana 

entsäyëj́uangaca bopormaná, cha 
botamana sm̈ojúmashëngo y mëntsá̈ 
sm̈ojauyana: “Moca quëfseroca 
mabesótbema ca”. Pero cachca ora, 
canÿe ndbomnëjema tojáshjango 
uandocuenta entsäyá uichëtjoná, y 
cha sm̈ojauyana: “Acna choca tsanana 
cochtsemna o chafjoca mótbema ca”. 
4 Chca tsë̈ngaftanga ya sm̈ontsama 
cach tsë̈ngaftanguentsë báseftanga 
más uámanënga ínÿengbiama 
chamotsemnama, y chca sm̈ojtsama, 
ana bacna juabnënga sm̈ojtsebomna 
causa.

5 Atsb̈e bonshana catsá̈tanga, 
quem soye sm̈ochjouena: Bëngbe 
Bëtsá quem luarentsë ndbomnënga 
imomnënga tojabacacá, chënga 
canÿe puerte uámana soye 
chamotsebomnama, Jesucrístbeñe 
puerte chamotsosb̈uáchema; y mo 
otocana soycá Bëngbe Bëtsabe 
amëńdayama chamosháchiñama. 
Cha imobobonshánëngbioye chë 
soye jatsätayama tojasëbuachená; 
6 pero tsë̈ngaftanga chë cuenta, 
mo ndoñe cach tsë̈ngaftangcá 
entsänga bendmëncá chëńgbioye 
jtsëńÿayana. Ndegombre, chë 
bomnënga mondmëna chë nÿe 
sempre cmondbétsamëndayënga 
y chë sjojónana chë pueblentsä 
mandadëńgbioye cmondbáunatsënga. 
7 Y cach bomnëńgnaca mondmëna chë 
Cristbiama podesca oyebuambnayënga, 
ndábenga tsë̈ngaftanga sm̈ondmëna, 
y chabe uabaina tsë̈ngaftangbiama 
puerte enduámana.

8  Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈ endayana: 

“Ndëmua entsá̈naca cochtsebobonshana 
ntsämo cach aca cuenobobonshancá 
ca.” Tsë̈ngaftanga ntsämo chë Bëngbe 
Utabnabe mandiñe endayancá 
ndegombre sm̈ojtsamëse, tsäbá 
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sm̈ochántsama. 9 Pero tsë̈ngaftanga 
ndoñe cachcá sm̈ontsenonÿase, 
chcana bacna soye jtsamana y 
sm̈ojama ntsämo Bëngbe Bëtsabe 
leyënguiñe ndoñe yondëlesenciancá. 
10 Y mora, canÿe entsá̈ nÿetsca chë 
leyentsä mandënga tojtsobedecena, 
pero ndoñe tontsama ntsämo nÿe 
mo canÿe mando ntsämo iuayancá, 
cha Bëngbe Bëtsabiama jtsemnana 
canÿa ntsämo nÿetsca chë leyentsä 
mandënguiñe ndoñe yondëlesenciancá 
amá. 11 Cach Bëngbe Bëtsá, chë “acbe 
shema o boyábioye ínÿaftaca ndoñe 
cattseíngñaye ca” tojanayaná, cachá 
mëntsá̈naca tojánayana, “ínÿabioye 
ndoñe catjóba ca”. Chca, nda 
cachabe shémbioye ínÿaftaca ndoñe 
tbonjaingñé, pero aíñe ínÿabioye 
tbojóba, chca, Bëngbe Bëtsabiama cha 
jtsemnana canÿa nÿetsca chë leyentsä 
mandënga ndocumpliná.

12  Tsë̈ngaftanga cmontsamna 
jtsóyebuambnayana y jtsamana 
ndayá Cristo söjanamëndacá, 
atsebacana entsängcá, er Bëngbe 
Bëtsá echanjayana ntsämo tmojamcá 
aíñe o ndoñe tsäbá bétsemnama. 13  Er 
chë ínÿengbiama ndoñe ngménana 
bomnëngbiama, Bëngbe Bëtsá 
ntjongmiacá echanjayana ntsämo 
tmojamcá aíñe o ndoñe tsäbá 
bétsemnama; pero chë ínÿengbiama 
aíñe ngménana bomnëngbiama, 
ntsämo tmojamcá aíñe o ndoñe tsäbá 
bétsemnama Bëngbe Bëtsá chaojayana 
ora, chënga tsäbá chentsäna 
mochanjábocana.

Chë ndegombre osb̈uáchiyana, 
soyëńgaca jinÿanÿiyana

14 Atsb̈e catsá̈tanga, ¿ndayama 
cánÿabioye buanjosérvia jayanana 
aíñe Jesucrístbeñe sëntsosb̈uaché 
ca, pero cha ínÿengbiama tsäbe 

soyënga ndoñe tontsama, y chca, 
ntsämo cha tojtsamcá ndoñe 
tontsinÿanÿná cha Jesucrístbeñe 
yosb̈uáchema? Ndegombre, cha 
nÿe chca tojtsichámëse, ndoñe 
ntsopodénana cha atsbocaná 
chaotsemnama. 15 Nderado canÿe 
boyabása o shembása osb̈uachiyá 
entsäyá tbojtsabuáshbena y saná 
chë te jasámnaca tbojtsebuáshbena, 
16 y canÿa tsë̈ngaftanguentsá̈ 
tbojauyana: “Diosöftá, sësnama 
ndoñe chacondët́sepadecena y becá 
chacuatoshachá ca”, pero chca 
chaotsemnama chábioye tondaye 
tbonjatsëtase, ¿ndayama nantsoservena 
chca jayanana? 17 Cachcá, nda tojayana 
Jesucrístbeñe yosb̈uaché ca, pero 
ndocna tsäbe soyënga tontsama, chë 
osb̈uáchiyana bomnama jinÿanÿiyama, 
nÿe chca osb̈uáchiyana jtsebomnana 
tondayama ntsoservénana.

18 Pero nderado ndánaca mëntsá̈ 
echanjayana: “Aca Jesucrístbeñe 
icosb̈uaché, pero atsn̈a ínÿengbiama 
tsäbe soyënga sëńtsama ca.” Chora 
atsë stjojuá: “Sm̈inÿinÿé ntsämo 
canÿa nantsobena Jesucrístbeñe 
jtsosb̈uáchiyana, chca chaotsinÿnama 
tondaye ntsamcá, y chora, ndayá 
tijamama atsb̈e osb̈uáchiyana 
cbochjinÿinÿiye ca.” 19 Aca condosb̈uaché 
nÿe canÿe Bëngbe Bëtsá yomnama y 
chca tsäbá contsama; pero chë bacna 
bayëjëńgnaca chiñe jtsosb̈uáchiyana, y 
chë causa chënga uatjana jtsebomnama 
y jtsangmëmnayana. 20 Ndoñe 
obëjema cattsemna; ndegombre 
cbochanjinÿinÿiye nderado nda 
Jesucrístbeñe tojtsosb̈uaché, pero 
tondaye tontsama chca chaotsinÿnama, 
chabe osb̈uáchiyana tondayama 
ntsoservénana. 21 Bëngbe Bëtsá 
tojánayana chabe bominÿiñe Abraham, 
bëngbe tempsca bëts taitá, tsäbia 
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yojamna ca; chca tojánayana, er Bëngbe 
Bëtsá tbojanmandá ora, yojtseprontana 
chabe uaquiñá altariñe jóbama, cach 
Bëngbe Bëtsábioye jëtschuayama. 22  Aca 
contsobena Abrahámbeñe jinÿama, cha 
Bëngbe Bëtsábeñe yojanosb̈uáchema, 
y soyënga yojánama chca 
chaotsinÿnama; y ndayá cha tojanmama 
entsinÿinÿena, cha ndegombre puerte 
bëtscá yojanosb̈uáchema. 23 Chca 
tojanopasá ntsämo Bëngbe Bëtsabe 
uabemana palabrënguiñe endayancá, 
mëntsá̈: “Abraham Bëngbe Bëtsábeñe 
yojtsosb̈uáchiye, y chama Bëngbe Bëtsá 
tojánayana chabe bominÿiñe cha tsäbia 
yojamna ca.” Y Abraham entsanabaina 
Bëngbe Bëtsabe amigo ca.

24 Y tsë̈ngaftanga sm̈ontsetátsë̈mbo, 
Bëngbe Bëtsá ináyana canÿe entsá̈ 
chabe bominÿiñe tsäbia yomna ca, 
chë entsá̈ ndayá tojtsamama, chabe 
osb̈uáchiyana chaotsinÿnama, y ndoñe 
nÿe osb̈uáchiyana tojtsebomnama. 
25 Cachcá tojanopasá Rahab, chë 
bacna vida bomna shembásaftaca; 
Bëngbe Bëtsá tojánayana chabe 
bominÿiñe cha tsäbia yojamna ca, 
er cha canÿe tsäbe soye tojanma. 
Cha chë noticia uambaye judiënga 
posada tojanëýentsäme, y chentsäna 
tojanëj́abuache inÿe benachëjana 
chamuáisebocanama, chë pueblentsä 
soldadëngbiama chamotsachetama. 
26  Lempe básefta palabrënguiñe 
jayanamna mëntsá̈ entsemna: ntsämo 
canÿe cuerpo, espíritu ndbomna 
cuerpo, pronto jóbanana, cachcá chë 
osb̈uáchiyana, ndocna soyëńgaca 
tontsemna, chca chaotsinÿnama, 
tondayama ntsoservénana.

Bichtájaca tsäbá 
jóyebuambayama endmëna

3 �1 Jesucrístbeyeca atsb̈e 
catsá̈tanga, ndoñe yapa 

buátëmbayënga tsë̈ngaftangbeñe 
chamondët́semna; er tsë̈ngaftanga ya 
sm̈ondët́atsë̈mbo, bënga, chë entsänga 
abuátambayëngbiama, chë castigo 
más bëtscá yochtsemnama, Bëngbe 
Bëtsá ndoñe tmonjóyeunase, ntsämo 
entsänga tmojamama aíñe o ndoñe 
tsäbá bétsemnama cha chaojayana 
ora. 2  Bënga nÿetscanga nÿetsca bacna 
soyënga mondbétsama. Nderado nda 
oyebuambnayiñe ni mo canÿe bacna 
soye tonjama, chë entsá̈ puerte tsäbia 
jtsemnana, ntsämo Bëngbe Bëtsá 
yobosc̈á jtsiyenëse, y cha yojtsobena 
cachá sempre jtsenomándayama.

3  Chë couayëńgbioye freno 
tmojuayashbé ora, ntsämo bënga 
tmojtsebosc̈á chënga mochántsama, 
y bënga cachora jtsobenana 
ntsämo nÿets chëngbe cuérpoca 
tmojtsamcá jtsemándayana, y 
ndoñe nÿe chëngbe bestsäsë. 
4 Barquëśhamnaca sm̈ochjenójuaboye. 
Masque tsä bëtsëtsacuemëngá 
y tsä jabuache binÿiënga chë 
barco jtsëjuatsëntsn̈ayana, chë 
uamanéjayënga chë barco juyambana 
ndayëjana tmojtsebosc̈á, y chca, nÿe 
canÿe base soyetémaca, timón ca 
uabainëtémaca. 5 Cachcá, chë bichtaja 
cuerpiñe canÿe base soyetema 
endmëna, pero chë bichtájaca entsänga 
jtsenábotamnayana bëts soyënga 
tmojamama. Sm̈ochjouena, canÿe 
base íñeshe jtsobenana canÿe bëts 
tjañe juangbotjuama. 6 Y chë bichtaja 
endmëna mo canÿe iñeshcá, mo canÿe 
luare ndayentsë puerte bacna soyënga 
tobinÿncá. Chë bichtaja jtsobenana 
bëngbe cuerpentsë puerte bacna 
soyënga bëngbiama jamama. Mo 
canÿe íñeshe becá tojtsendbiamnacá, 
chë bichtájaca tcojtsichamo ndoñe 
tsäbe soye, jtsobenana bacna soyënga 
bëngbiama jamama nÿets tempo quem 
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luarentsë tmuetsiyenëntscuana; y mo 
nda ndayá tojtsangbotjuacá, Satanás 
jtsobenana chë bichtaja jtsemándayana, 
bacna soyënga chaotsamama.

7 Entsá̈ endobena jtsamëńdayana 
nÿetsca tjoica bayënga, shloftsë̈nga, 
osjojnayënga y buyeshiñe oyena 
bayënga; y ndegombre mora 
entsamëńda; 8  pero ndocná tonjobená 
chë bichtaja jtsemándayana, chca, 
bacna soyënga amana chaotsajbanama. 
Chë bichtaja jtsamana bëtscá bacna 
soyënga cada te chauétsebinÿnama, 
y mo canÿe mëtsc̈uaycá veneno 
jtsebomnana jóbama, chë bichtájnaca 
cachcá endmëna. 9 Bichtájaca 
bënga puerte tsäbá Bëngbe Bëtsá 
y Taitabiama jtsichámuana, y 
cach bichtájaca bënga puerte bacá 
entsängbiama mondbétsichamo, 
masque Bëngbe Bëtsá cachacá 
enoparecénënga chënga tojábiama. 
10 Cach uayásëntsäna jtsóbocanana 
Bëngbe Bëtsabiama tsäbe palabrënga 
y entsängbiama bacna palabrënga. 
Jesucrístbeyeca atsb̈e catsá̈tanga, 
chca ndoñe chaondët́semna. 
11 Canÿe béjaye obocanentsäna 
ndoñe ntsopodénana tsäbe búyeshe 
chaóbocnama y cachentsäna untja 
búyeshnaca. 12  Ntsämo canÿe higo 
betiyentsäna ndoñe ntsopodénana 
olivosësë̈nga jashacama, y canÿe uvas 
betiyentsäna ndoñe ntsopodénana 
higuëbenga jashacama, cachcá, atsb̈e 
catsá̈tanga, tamona búyeshentsäna 
ndoñe ntsopodénana tsäbe búyeshe 
chaóbocnama.

Bëngbe Bëtsábiocana 
óbocana osertánana

13  Nderado tsë̈ngaftanguentsë 
tojtsemna canÿe puerte tatsë̈mbuá 
y osertaná, cha bontsemna, chca 
yomnama entsänga jinÿanÿiyana, 

tsäbe soyënga amana jtsiyenëse 
y chë ntjatosoberbnaycá tojama 
soyë́ngaca; y cha chca jamana, 
puerte osertaná bétsemnama. 
14  Pero tsë̈ngaftangbe ainaniñe 
yapa ínÿabioye sm̈ojtsántsäbosë 
y nÿe ínÿenga chamotjáyanama 
soyënga sm̈ojtsama, as ndoñe 
sm̈attsenábotamnaye osertánënga y 
tsá̈benga sm̈omnama, er ndegombre 
Bëngbe Bëtsabe osertánana 
tsë̈ngaftanga ndoñe sm̈ontsebomna. 
15  Er chca osertánana, Bëngbe 
Bëtsábiocana ndoñe ntsóbocanana, 
ndayá nÿe quem luarama 
enójuabnayëngbentsäna, nÿe 
entsängbe juabnentsäna, y canÿe 
bacna bayëj́bentsäna. 16  Ndayentsë 
entsänga yapa tmojtsenántsäbosë, 
y nÿe ínÿenga chamotjáyanama 
soyënga tmojtsama, chentsë 
tondayama quemochátenëyeunana y 
nÿetsca bacna soyënga mochántsama.

17 Pero chë Bëngbe Bëtsábiocana 
óbocana osertánana bomnënga, 
nÿetsca soyamna, natsana puerte 
tsäbe vídaca jtsiyenana, bacna 
soyëńgaca ndëmandánënga; y 
chënga jtsemnana chë ínÿenga ndoñe 
chamondët́sentsjanama amënga, 
tsá̈benga y sempre jtseprontánana 
ínÿenga joyaunayama. Y cach 
quemënga jtsemnana ínÿengbiama 
ngménana bomnënga, sempre tsäbe 
soyënga jtsamana, cachcá nÿetsca 
entsá̈ngbioye jtsëńÿayana, y ntsämo 
ndegombre tojtsemncá jtsichámuana 
y jtsamana. 18  Ntsämo canÿe jená, 
botamana shajuana jtsebomnama 
tsäbe jénaye jájena, cachcá, sempre 
natjëḿbana jtsiyenama bosë̈ngna, 
natjëḿbana ínÿengaftaca jtsiyenana, 
chca, nÿetsca entsänga chamotsamama 
ntsämo Bëngbe Bëtsabe bominÿiñe 
tsäbá yomncá.
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Sm̈ochtsiyena Bëngbe Bëtsá 
tsë̈ngaftangbeñe jtsemándayëse

4 �1 ¿Ndayentsäna chë 
tsë̈ngaftanga jtsentsjanayama 

y jtsenpenzéntsiayama yóbocana? 
Endóbocana chë tsë̈ngaftangbe 
bacna juabnënguentsäna, nÿe cach 
tsë̈ngaftanga tsäbá jtsomñama; y 
chë soyënga tsë̈ngaftangbe ainaniñe 
sempre chë tsäbe juabnëngama contra 
jésemnana. 2  Tsë̈ngaftanga ndayánaca 
jtsebomnama sm̈ojtsebosë, pero chca 
jtsebomnama ndoñe sm̈ontsobena, 
as jtseprontánana ínÿengbioye 
jtsëbáyama. Inÿa ntsämo tobomncá 
tsë̈ngaftanga tsä jtsántsäbosäna, y chë 
soye jashjáchama ndoñe sm̈ontsobena 
ora, ínÿengaftaca jentjáyanangana 
y jtsenpenzéntsiayana. Ntsämo 
sm̈ojtsebosc̈á ndoñe ntjobenayana 
jtsebomnama, Bëngbe Bëtsá chama 
ndoñe sm̈ondbotjañe causa; 3 y chë 
soye sm̈ojotjañe ora, tsë̈ngaftanga 
ndoñe ntjóyëngacñana, ndoñe 
botamana chë soye sm̈ondbotjañe 
causa, er tsë̈ngaftanga chë soye 
jtsebosäna nÿe chaoservema 
oyejuayënga bacna soyënguiñe 
jtsomñama.

4 ¡Tsë̈ngaftanga, Bëngbe Bëtsá 
bobonshánana sm̈ojtsajbananga! 
¿Ndoñe sm̈ondët́atsë̈mbo, chë 
jtsebosäna nÿe quem luarama 
enójuabnayëngbe amigo jtsemnama 
y nÿe quem luarentsä soyënga 
jtsebomnama, chca, canÿe entsá̈ 
Bëngbe Bëtsabe uayayá jtsemnana? 
Ndánaca tojajuabó nÿe quem luarama 
enójuabnayëngbe amigo jtsemnama, 
chca, canÿe Bëngbe Bëtsábioye 
uayayá jóbemana. 5 Ndoñe nÿe 
bonamente Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈ endayana: 

“Chë Bëngbe Bëtsá tbojanichmó 

bëngbe ainaniñe chaotsiyenama 
Uámana Espíritu, puerte entsebosë 
nÿe Bëngbe Bëtsá canÿa bëngbe 
amëndayá chaotsemnama ca.” 6 Pero 
Bëngbe Bëtsá, bëngbe tsäbiama 
jtsejuabnayëse bënga jtsëjabuáchanana, 
chíyeca Bëngbe Bëtsabe uabemana 
palabrënguiñe mëntsá̈ endayana:

Bëngbe Bëtsá chë nÿe 
cachënga uámanënga 
tmojtsenobiamnangbe contra 
entsemna,

y chë ndoñe uámanënga 
montsenobiamnangbiamna, 
Bëngbe Bëtsá más tsäbe juabna 
entsebomna ca.

7 Asna, tsë̈ngaftanga 
sm̈ochtseprontana nÿe Bëngbe 
Bëtsá chacmotsamëńdama; 
ntsämo Satanás tcmojtsamëndacá 
ndoñe sm̈attsama, y cha cachora 
tsë̈ngaftangbentsäna echantsachá. 
8  Bëngbe Bëtsábioye sm̈ochtobeconá, y 
cha echanjama tsë̈ngaftanga ntsämo 
cha yomnama chacmotsësertánama. 
Tsë̈ngaftanga bacna soye amënga, 
cach tsë̈ngaftangbe cucuatsë̈ńgaca 
tsäbe soyënga sm̈ochtsama, bacna 
soyënga ndoñe. Tsë̈ngaftanga chë 
inÿe ora jtsejuabnayana Bëngbe Bëtsá 
jtsebobonshánama, y inÿe orna, nÿe 
quem luarentsä soyënga jtsebomnama, 
sm̈ochtsajbaná bacna soyënga 
jamama bosäna, chca, nÿe tsäbe 
juabnënga tsë̈ngaftangbe ainaniñe 
chasm̈otsebomnama. 9 Tsë̈ngaftangbe 
bacna soyëngama ngménaca 
sm̈ochtsemna, sm̈ochjenóbosächna 
y cochtsetsënánënga 
sm̈ochjóyebuambaye. 
Jatenbiajuayamna, 
sm̈ochjenóbosächna; y 
joyejuayëngamna, ngménaca 
sm̈ochtsemna. 10 Bëngbe Bëtsabe 
delante bëtsët́sanga ndoñe 
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sm̈attsenobiamnaye, y cha más 
uámanënga cmochanjábiama.

Inÿengbiama ndoñe ntsichámuana 
ndoñe tsäbá tmonjama ca

11 Jesucrístbeyeca catsá̈tanga, 
ínÿengbiama bacna soyënga ndoñe 
sm̈attsóyebuambnaye. Nda cachabe 
catsätbiama bacna soye tojtsichamo 
o tojayana ntsämo cha tojamcá 
ndoñe tsäbá yontsemna ca, cha 
chora chë leyentsä mandënga ndoñe 
ntsocumplínana y jtsichámuana 
chë leyentsä mandënga tondayama 
yontsoservena ca. Y chë leyama chca 
tcojtsichámëse, cach ley jocúmplia 
cuenta, contsobiamná canÿe ichamuá 
chë ley aíñe o ndoñe yondoservénama, 
y chca ndoñe quecmátsmëna jtsamana. 
12  Chë ley tojuapormá cha nÿe canÿa 
endmëna, Bëngbe Bëtsá, y cachá 
endmëna ntsämo entsänga tmojamcá 
aíñe o ndoñe tsäbá bétsemnama 
ichamuá, y cachánaca entsobena 
entsänga játsebacama o nÿetsca 
tescama jácastigama. Y acna, ¿ndase 
cmëna ndëmua entsäbiámnaca 
jobenayama jatichámuama ntsämo 
tojamcá aíñe o ndoñe tsäbá 
bétsemnama?

Ndayá yëfse yochjatëchnënguama 
ndoñe ntsótatsë̈mbuana

13 Y mora quem soye sm̈ochjouena, 
tsë̈ngaftanga chë sm̈ondbétsichamo: 

“Mënté o yëfse quemoye o chë inÿe 
bëts puebloye fchanjanga, y chentsë 
canÿe uata fchanjëf́tsemna ba 
soyënguiñe trabájayiñe, y ndegombre 
becá fchanjónÿena ca.” 14 ¡Pero ni 
mo ndayá yëfse tsë̈ngaftangaftaca 
yochjochnënguama ndoñe 
quesm̈átstatsë̈mbo! Tsë̈ngaftanga 
ndoñe quesm̈átstatsë̈mbo 
ndayëntscuana vida sm̈ochjëf́tsebomna, 

y chca, tsë̈ngaftanga sm̈ondmëna 
mo canÿe jantsëtëshcá, chëshe 
mora jónÿnana y nÿe ndeolpe 
jatenatjëmbana. Tsë̈ngaftangaftaca 
cachcá echanjopása. 15 Tsë̈ngaftanga 
mëntsá̈ cmontsamna jayanama: 

“Bëngbe Bëtsá quesöjalesenciase, 
ainënga fchántsemna y quem soye 
o chë soye fchanjama ca.” 16 Pero 
chë cuenta, tsë̈ngaftanga bëts 
soyënga sm̈ochjamama sempre 
jtsenábotamnayana, ndayá 
tsë̈ngaftanga chasm̈omama Bëngbe 
Bëtsá yochjalesenciacá ntsetatsë̈mbcá; 
y chca jtsamana ndoñe tsäbá 
quenátsmëna. 17 Nda tojtsobena ntsämo 
tsäbá yomncá jamama, pero ndoñe 
chca tonjama, cha canÿe bacna soye 
jtsamana.

Chë bomnënga jábuayenama

5 �1 ¡Quem soye sm̈ochjouena, 
tsë̈ngaftanga chë bomnënga! 

¡Chë tsë̈ngaftanga sm̈ochtsesufrínama 
sm̈ochjenóbosächna y uatjananënga 
sm̈ochtseyoye! 2  Tsë̈ngaftangbe 
bomnana buajónana janguánana 
entsemna, tondayama quenátoservena, 
y chë entsäyëjuangá mejëjonga 
montsasá. 3  Tsë̈ngaftangbe castellano 
y midio tojtsengúsheshe; y chë 
ngúsheshna echántsinÿinÿnaye 
tsë̈ngaftanga chë crocenánaca 
ndoñe sm̈onjanmama ntsämo 
ínÿenga jujabuáchama yojamncá; 
chë causa, nÿetsca tescama 
cmochántsapochocaye, ntsämo chë 
íñeshe canÿe soye endbetsepochocacá. 
Tsë̈ngaftanga quem tempo bomnana 
sm̈ojtsejuabá, y mora quem 
luare jopochócama ya entsobeco. 
4 Tsë̈ngaftanga chë tsë̈ngaftangbe 
fshantsënguiñe tmojëftsetrabajanga 
ndoñe sm̈ontanëbuénaye, y mora 
sm̈ochjouena, chënga chama 
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cmontsachembuanama. Bëngbe 
Utabná nÿets obenana bomná, 
chë trabajayëngbe chembuanana 
ya tojouena. 5 Quem luarentsë 
tsë̈ngaftanga sm̈ondoyena ba 
botamana soyëńgaca y nÿe ntsämo 
cach tsë̈ngaftanga sm̈obosc̈á 
jtsamëse. Ntsämo canÿe uacná 
jóbana, minÿicá tojtsemna ora, cachcá 
tsë̈ngaftangbiama entsobeco chë te, 
ndaye ora Bëngbe Bëtsá echanjama 
castigánënga chasm̈otsemnama, er 
puerte bacna soyënga sm̈ojama. 
¡Chë castigo jtsebínÿnama tempo 
ya entsobeco! 6 Tsë̈ngaftanga, chë 
puerte tsäbá amëngbiama sm̈ojayana 
jóbanama yojtsamna ca y sm̈ojtsëbaye, 
chca ndoñe chaondët́semnama chënga 
ndocá jamama ntsobencá.

Chë uantado jtsemnana y chë 
Bëngbe Bëtsáftaca jencuéntama ora
7 Pero tsë̈ngaftanga, catsá̈tanga, 

uantádoca sm̈ochjobátma Bëngbe 
Utabná yochjésabo orscama. Chë 
jajañe trabajayá tojtsobátmana bëtscá 
tsäbe shajuanënga jobuátbanama, 
jtsotocánana natsana uantádoca 
jobátmana chë jajañama uaftena tempo 
chaóshjanguama. 8  Tsë̈ngaftángnaca 
uantadënga sm̈ochtsemna, y 
tsë̈ngaftangbe ainaniñe añemo 
chaotsemna, er Bëngbe Utabná 
mëntescana ndoñe bën y moye 
echanjésabo.

9 Jesucrístbeyeca catsá̈tanga, 
ntsämo ínÿenga tmojtsamama 
ndoñe nÿe sm̈attsoquejana, 
Bëngbe Bëtsá tsë̈ngaftangbiama 
ndoñe chaondayanama, ntsämo 
sm̈ojóyebuambama ndoñe tsäbá 
sm̈onjama ca. Y nda yochjayana 
ntsämo entsänga tmojamcá aíñe 
o ndoñe tsäbá bétsemnama, ya 
entsebeconá. 10 Atsb̈e catsá̈tanga, chë 

tempsquënga Bëngbe Bëtsabe juabna 
oyebuambnayënga, ndëmuanÿenga 
entsänga tmonjanabuayená Bëngbe 
Utabná jótsë̈mbonëse, chënga 
bëńgbioye sönjëf́tsaninÿanÿiye ntsämo 
tmojansufrima, ntsämo söjtsamna 
uantadënga jtsemnana tmojtsesufrina 
ora; y chca tsë̈ngaftanga cmontsamna 
jtsamana. 11 Bënga chëngbiama 
fsëndbétsejuabnaye oyejuayënga 
imojamna ca, chë tmojansufrí ora 
Bëngbe Bëtsábeñe imojanobátmana 
ainaniñe añemo jtsebomnëse. 
Tsë̈ngaftanga sm̈ojouena ntsämo 
Job ainaniñe añémoca Bëngbe 
Bëtsábeñe yojanobátmana, puerte 
padecena soyënguiñe yojasufrina ora; 
y sm̈ondët́atsë̈mbo ntsämo Bëngbe 
Bëtsá cabana chábioye tbojancuedama, 
y chca yojamna Bëngbe Utabná 
entsängbiama puerte ngmená 
yómnayeca.

12  Pero masna, atsb̈e catsá̈tanga, 
ndayá jamama chasm̈ojasb̈uachená 
ora, chca ndoñe sm̈atjama jajúrase 
ni celocama, ni quem luarama, ni 
ndocna inÿe soyama. Tsë̈ngaftanga 
aíñe ca jayanama sm̈ojtsebosë̈se, nÿe 
aíñe ca sm̈ochjayana, y ndoñe casna 
nÿe ndoñe; chca, Bëngbe Bëtsá ndoñe 
chaondayana ndoñe tsäbá sm̈onjama ca 
júraye causa.

13  Nderado nda tsë̈ngaftanguentsá̈ 
puerte ngménaca tojtsemna, 
cha bontsemna Bëngbe Bëtsá 
chama jaimpádama. Y nderado 
nda oyejuayá tojtsemna, cha 
bontsemna jacántana Bëngbe Bëtsá 
jëtschuayama. 14 Nderado nda söcá 
tojtsemna, cha bontsemna chentsä 
osb̈uachiyëngcá enefjuanëńgbeñe 
bëtsëjemëngcá amëńdayënga 
jáchembuana, chënga Bëngbe Bëtsá 
chabiama chamoimpadama, y 
Bëngbe Utabná jótsë̈mbonëse aceitiye 
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chamuanëtjuama. 15  Y tsë̈ngaftanga, 
puerte jtsosb̈uáchiyëse Bëngbe 
Bëtsá chasm̈ojaimpadá ora, chë 
söcá salud echántinÿena, y Bëngbe 
Utabná echanjama cha tsäbá cachiñe 
chaotsatsmënama; y nderado cha 
bacna soyënga tojamëse, Bëngbe 
Bëtsá bochantseperdóna. 16  Chíyecna, 
chë bacna soyënga sm̈ojtsamama 
sm̈ochjobuambaye, y Bëngbe Bëtsá 
nÿetscangbiama sm̈ochtseimpadana, 
chca, tsäbá mo shnanëngcá 
chasm̈otsemnama. Canÿa ndabiama 
Bëngbe Bëtsá tojayana chabe 
bominÿiñe tsäbia yomna ca, cháftaca 
tbojencuentá ora, chánaca ba tsäbe 
soyënga jóyëngacñana, y jobenayana 
bëts soyënga jamama. 17 Bëngbe 
Bëtsabe juabna oyebuambnayá Elías, 
mo cach bëngcá canÿe entsá̈ inamna, 
y puerte jtsosb̈uáchiyëse ndoñe 

chaonduaftema Bëngbe Bëtsábioye 
tbojanimpadá ora, quem luariñe 
mo unga uata y tsëńtsañe ndoñe 
tonjanafté. 18  Chentsäna, Bëngbe 
Bëtsábioye cachiñe tbojtanimpadá 
ora, quem luariñe tojanafté y 
cachiñe chë jajañenache bëtscá saná 
yojtsatsbinÿna.

19 Atsb̈e catsá̈tanga, nderado nda 
tsë̈ngaftanguentsá̈ tojtsajbaná chë 
ndegombre soyënga jtsamana, pero 
inÿa chábioye tbojuájabuache cachiñe 
chë tsäbe benache cháuatishachama, 
20 tsë̈ngaftanga sm̈ochtsetátsë̈mbo, 
ndánaca chë bacna soye amábioye 
tbojuájabuache chabe ndoñe tsäbe 
videntsäna cháuaisebocnama, cha 
chë nÿetsca tescama castigüentsäna 
chábioye jatsbocana, y jamana ba 
bacna soyëngama cha perdonaná 
chaotsemnama. 
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